Mi primer encoeniro ton TENNESSEE WILLIAMS

por Antonio de Cabo

tel Coldn, de Barcelona, que decia; «Tengo mucho

interés en conocerle y le espero esta tarden, lha
firmada por Tennessee Williams, He de confesar gue
me causé una gran impresion., Aquellas pocas palabras
significaban gque horas después ibha a encontrarme
frente a uno de los autores mas importantes del
teat*o norteamericano y mundial. Un autor al que ad-
miraba profundamcente y del que habia Sido el intro-
ductor en Espana con el estreno, en éenero de¢ 1949, de
«El Zoo de cristals, en mi Teatro de Camara de Rar-
celena Aquel estreno habia servido también para la re-
velacion de Adoifo Marsillach como actor extraordina-
rio. Luego, en mayo de 1950, estrené «Un tranvia lla-
mado deseon, donde logré una de Sus mejores creacio-
nes esa gran actriz gue siempre ha sido Ana Maria Noé.

[...]

Cuando lo dejamos todo medio arreglado fui al Colon
para mi primera éentrevista con Tennessee, Este me es-
peraba en el bar. En seguida entablamos una larga
conversacion, y entre nosotros se establecid una corrien-
te de mutua simpatia y cordialidad, A ultima hora de
la tarde, cuando llego Luis Ezcurra, corresponsal enton-
ces de «Triunfon en Barcelona, al que yo habia avisa-
do u«secretamente» para que realizara en Espana el pri-
mer reportaje periodistico del célebre autor, va estaba-
mos hablando como dos antiguos amigos (ue Se cono-
cieran de toda la vida. En agquella primera conversacion
me explicé los motives que le traian desde Roma a

EH el verano de 1951 recibi un dia una nota del Ho-
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nuestra ciudad. Queria escribir una obra para Ana Mag-
nani, a la que acababa de conocer en Roma, pero en
la capital italiana le faltaba la tranquilidad necesaria
para escribir. Tenia demasiados amigos y compromisos
sociales. También venia porque queria conocer directa-
mente el caracter espanol, famihar para él a través de
las ohras de Lorca, por las oue sentia una gran admi-
racion, Intentaba escribir una obra al estilo de las del

Maria Arias en los papeles protagopistas, Teatro Beatriz.

[...]1[p.15]

Todo esto qgue escriho a modo de anecdotario al mar-
gen de la obra, como he dicho ya antericrmente, ocu-
rria durante 2l verano de 1951. Desde entonces, hasta
marzo de 1958, en ¢ue «La rosa tatuadan fue estrenada

genial poeta para la gran tragica italiana. Aquella obra

seria un mes mas tarde «La rosa tatuwada» primero en Madrid y luego, en junio, en Barcelona,

ocurrieron en Espana muchas cosas alrededor de la cbra,
L] Una vez realizada su dificil adaptacién al espanol, en
colahoracion con Luis Saenz, intenté varias veces estre-
narla en mi «Teatro de camara de Barcelona» antes cde
darla a conocer al publico. Pero por causas diversas:
fzlta de protagonista.. ., falta de medios para el mon-
taje..., etc...., no Jo consegui,

Los dias que siguieron fueron de constante comunica-
cion, Hablabamos durante horas ¢n la playa de la obra
que, segun €l, estaba escribiendo con una rapidez asom-
brosa, dada su habitual lentitud. Se mostraba entusias-
mado del clima que estaba consiguiendo, A las ftres
semanas ponia la palabra «Telon» a la prim:era version [
de «la rosa tatuada». Por la noche lo celebramos y
al dia siguiente salia hacia Roma para leérsela a Ia
Magnani, que debia ser, en compania de Brando y di-
rigida por Elia Kazan, su futura intérprete en Broadway.

[...]

A partir de aquella primera visita, Tennessee ne ha
faltado ningun ano a su cita con el verano barcelonés.
Cada ano, durante su estancia, Ssuele escribir o termi-
nar una nueva obra, Asi ha cocurrido con «La gata so-
hre el lejado de zinc calienten, «la caida de Orfeon,
«De wronto el ultimo verano...». ¥ el ano pasado «Dulce

pajaro de la juventud», También ha seguido desde én-
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Tennessee Williams estuvo en Barcelona ¥ recibio €1 homenaje de pablico ¥ actores al finalizar una representalion,

Entonces fue cuando decidi presentarla, bajo mi direc-
cion, en el Teatro Comedia, de Barcelona, Elegi como
intérprete a Pepita Serrador. Esta gran actriz argentina.
espanola reunia todas las caracteristicas ideales para
mcorporar el papel de Serafina delle Rose, Un tempe-
ramento exhuberante, una vitalidad asombrosa para re-
sictir las dos representaciones de casi tres horas de
duracion que exige la comedia, con una entrega total
y absoluta al dificilisimo papel. Y... seguramente por
su origen argentino, con un gran conocimiento del idio-
ma italiano. Para el papel de Mangiacavallo segui con
Ramon GCorroto, el unico, repite, gue encontré ajustado
en el estreno de Madrid. También el decorado, dema-
siado preciosista el del Beatriz, se lo encargué a Manuel
Mampaso  Este pintor veunia las caracteristicas gue ne-
cesitaba la obra: un gran sentido realista y una sen-
sibilidad poética. E! decorado de Mampaso para «La
rosa tatuada» ha sido uno de los mayores aciertos que
he visto en un escenario espanol. Tamhién restitui a Ia
obra la musica, original de Alex North, una de las
partituras teatrales mas bellas gue se han escrito para
una comedia. Consegui la cinta de sonido de la pelicula
original, y c¢on ella realizamos las grabaciones, Si a
todo esto unimos la amplitud del escenario del teatro
Comedia, su maravilloso equipo luminotécnico—quizas
uno de los mejores de Espana—y una instalacién de
sonido gue contaba con seis columnas sonoras y cuatro
aparatos reproductores, se compréendera que el estreno de
«La rosa tatuada» en Barcelona constituyera uno de los
mayores éxitos que se recuerdan en aquella capital. Pe-
pita Serrador y todo el numeroso reparto obtuve un
exito clamoroso de critica ¥ de pablico v... jpor fin!,
al cabo cde siete anos, en el verano barcelonés, «La rosa
tatuada» obtenia el mismo triunfo en Espana que hahbia
osnseguido anteriormente en todo el mundo, Quedo, pucs,
plenamente demostrade que no era una obra de mino-
rias, sino que llegaba a la gran mayoria. El publico
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Una noche de principio de julio, un sehor bajito y
de aspecto insignificante se acercd a la taquilla y com-
pré una butaca para asistir a uvuna de las repressnta-
ciones. Luego, a las tres de |la madrugada, recibi una
llamada telefdnica desde el Hotel Colon. Se trataba de
Tennessee Williams, Acababa de llegar de New York
aguella misma tarde y habhia querido ver la obra solo
y con tranquilidad. Estaba entusiasmado. Me felicitaba
isnceramente, pues... «era el mejor montaje de su ohra
qgue habia viston,

[...]

A los pocos dias le ofrecimos un homenaje, durante el
cual, y frente al publico- puesto en pie, que llenaba el
teatro, Tennessee Williams recibio de manos de Pepita
Serrador, ¥y entre los aplausos de todo el piblico e

intérpretes, «una hermosisima rosa catalana, la tierra
que habia visto nacer esa bellisima obra poética dque

es la «La rosa tatuadan, de Tennessee Williamsy,




